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Dear customer, 

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully 

before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention 

to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device, 

please contact the customer line. 

✉  www.alza.co.uk/kontakt 

✆  +44 (0)203 514 4411 

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz 

  

http://www.alza.cz/
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Introduction 
 

Thank you for purchasing PETKIT W2S smart pet drinking fountain. PETKIT is committed 

to creating a better life for you and your pets with technology. 

Please read the user manual carefully before using the product. Once the product is 

installed or used, it indicated that you have carefully read the user manual and accept 

the safety instructions below. 

PETKIT will neither assume any responsibility nor undertake any legal liabilities for any 

accidents and damages caused due to violations. The company reserves the right of 

explanation and revision for the terms. 

 

Safety Instructions 
 

Failure to comply with the following clauses may lead to equipment malfunction or 

other safety concerns. 

• Please install and use the device in strict accordance with the manual. 

• The device is not recommended for pets within three months of age. 

• Please use the device indoors. 

• This device operates at low voltage, but the pet biting of wires will still cause 

electric leakage. Please guide the pet to use it properly. 

• Please use the original USB power cord, otherwise it will damage the device or 

cause safety hazards. 

• Keep the device placed horizontally and do not overturn it, otherwise it will work 

abnormally or spill water. 

• If the product is not used for a long period of time or is being moved, please 

remove the batteries and unplug the power cord. 

• If children use this device, be sure to use it under the guidance of adults. 

• To avoid accidental injury, no one except for the maintenance personnel can 

repair this product. 

• Be sure to check the remaining water in the drinking fountain before leaving for a 

long period of time (e.g., vacation). 

• Please contact customer service in time if you have any problem when using this 

product. 
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Package Contents 
 

Please confirm that your package contains all of the items below before installing and 

using the device. 

 

 

 

Drinking tray ×1 Outlet pipe ×1 Filter ×1 

   

  

 

Outer barrel ×1 Inner barrel ×1 Filter tray ×1 

 

Product Introduction 
 

Main device: 

 

 

 

  

 Inner Barrel 

The water capacity cannot exceed the 

maximum water level. 

Inner Barrel 

 

Smart mode indicator light 

White light. 

Water level window 

 Button 

Short press to power on or to switch mode 

after powering on. Long press to power off. 

Normal mode indicator light 

White light. Filter status indicator light 

Orange light indicates that the filter needs to 

be replaced. 
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Interior of the inner barrel of the main device: 

 

 

 

Interior of the outer barrel of the main device: 

 

 

Outer barrel base of the main device: 

 

 

  

CNC silent pump 

Make sure to align the cutout with the hold 

down groove at the bottom of the inner 

barrel. Direction as shown in the figure. 

Detachable waterproof connector 

 

Ultra pump wire 

Do not drag it forcefully. 

Main device metal dome 

Keep it dry. Do not immerse them in the 

water. 

Water shortage indicator light 

Anti-skidding mat of the main device 

 

Filter reset 

After replacing the filter, long press the back 

„filter reset“ button on the bottom of the 

main device until the orange indicator light 

goes out. 

USB port 

Do not soak in water. Keep it dry. 
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Operating Instructions 
 

 

 

1. Take out the device. 

Unpack and take out the main device and all 

its parts. Read the package contents for 

details. 

2. Soak the filter. 

Put the filter into the water, soak it and clean 

it thoroughly before installing. It is 

recommended to soak the filter in water 

twice, five minutes each. 

 

3. Flush the drinking tray, filter tray and the interior of the inner barrel of the main 

device. 

Clean the tray set (drinking tray and filter tray) and the water storage barrel and internal 

accessories with clean water before use. It is recommended to clean them twice. Only the 

interior of the inner barrel of the main device can be cleaned with water. The exterior can be 

wiped, but make sure to keep it dry. 

  

4. Install the silent pump and the outlet 

pipe. 

Please make sure that the pump is placed in 

the bottom groove correctly. Take out the 

outlet pipe (A) and align it with water pump 

outlet (B), press it tightly. 

5. Refill water into the inner barrel of the 

main device. 

Refill water into the inner barrel of the main 

device. 

Drinking tray 

Filter 

Filter tray 

Outlet pipe 

Inner barrel of the main device 

×2 

A 

B 
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6. Install the accessories in order after cleaning. 

Put the inner barrel of the main device, filter tray, filter and drinking tray in this order. Please 

be sure to keep them in proper order and align the outlet pipe with the outlet holes reserved 

for each part. 

 

7. Connect the USB power port to the power plug, and then plug it into a power socket to 

start. 

 

Tip: Use together with PETKIT +10 Smart Water Warmer. 

Take out the drinking tray, filter, and filter tray. Take out the drinking tray and break the fixed 

part by pushing it downwards. Fix the PETKIT +10 in the drinking fountain. Place the parts back 

to the drinking fountain in the correct order. 

 

 

  

Drinking tray 

Filter 

Filter tray 
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Explanation 
 

 

 

 

Basic Parameters 
 

Product name PETKIT W2S 

Product model P4101 

Size 180mm × 180mm × 155mm 

Recommended for Cats and medium- and small-sized dogs 

Product weight 1.03 kg 

Rated voltage 5V DC 

Rated power 2W 

 

  

Button 

Short press to power on, long press to power off. Short press when the device 

is on to switch between normal and smart modes. 

Water shortage indicator 

Blue light indicates water shortage and that the device is in standby. The 

drinking fountain can resume normal operation after refilling. 

Normal mode 

Uninterrupted welling up of water. 

Smart mode 

Works for three minutes, then stops for three minutes. Intermittent welling up 

of water. 

Filter indicator light 

When the orange light is on, the filter needs to be replaced. Long press the 

back „filter reset“ button on the bottom of the main device until the orange 

indicator light goes out when you change the filters. 
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Maintenance and Cleaning 
 

Cleaning and maintenance of water storage barrel 
• The water temperature of the complete device is between 0°C and 50°C. 

• Do not expose to direct sunlight, so as not to accelerate the yellowing and 

brittleness of the device. 

• Please clean the complete device after disconnecting the power supply and 

ensure that the bottom of the connector is dry. 

• Please clean the inner barrel in a large-capacity container such as sink to prevent 

water from spilling. 

• Do not use petrol, kerosene, polishing powder, bleach and other chemical 

reagents to clean the device. 

• The drinking fountain and the water pump cannot be soaked in boiling water. 

• For daily maintenance, wipe the surface of the device or power cord to remove 

stains with a soft cloth rinsed with warm water. 

• It is recommended to completely replace the drinking water every 3-4 days. 

When replacing, please clean the washable parts. 

• When not used for a long time, please clean the device, and put the parts into the 

packing box in the original packaging order after dry and store them properly in a 

dry place. 

Replacement of the filter 
• The filter shall be replaced every 60 days or so in smart mode, and every 30 days 

or so in normal mode. Specific replacement shall be subject to the filter indicator 

light. 

• Soak the new filter thoroughly. It is recommended to soak the filter twice, five 

minutes each, and rinsed slightly before replacing. 

• For health of pets, please replace the filter frequently according to the use of the 

filter. 

Cleaning the CNC silent pump 
• The CNC silent pump shall be cleaned every week to prevent dirt from clogging 

the waterway, resulting in abnormalities such as poor water quality and poor 

water discharge. 

Filter 
• A little black powder floating in the water: A little of non-toxic and harmless 

coconut shell activated carbon used for PETKIT filter will float out with the water 

flow, which is a normal phenomenon. Please feel free to use. 

• A “click” sound of the pump in use: Due to circulation of water flow, the coconut 

shell activated carbon floating in the water may be absorbed by the pump. Please 

check and clean up in time. 
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Warranty Conditions 
 

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you 

need repair or other services during the warranty period, contact the product seller 

directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase. 

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for 

which the claimed claim may not be recognized: 

• Using the product for any purpose other than that for which the product is intended 

or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the 

product. 

• Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized 

person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, 

cleaning by inappropriate means, etc.). 

• Natural wear and aging of consumables or components during use (such as 

batteries, etc.). 

• Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or 

electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, 

electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and 

inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power 

supplies, etc. 

• If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or 

adaptation to change or extend the functions of the product compared to the 

purchased design or use of non-original components. 
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EU Declaration of Conformity 
 

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative: 

Importer: Alza.cz a.s. 

Registered office: Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Prague 7 

CIN: 27082440 

 

Subject of the declaration: 

Title: Drinking Fountain 

Model / Type: W2S 

 

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to 

demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the 

Directive(s): 

Directive No. 2014/53/EU 

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU 

 

Prague, 10.4.2022 
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WEEE 
 

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with 

the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). 

Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public 

collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of 

correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment 

and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of 

this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further 

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with 

national regulations. 
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Vážený zákazníku, 

Děkujeme vám za zakoupení našeho produktu. Před prvním použitím si prosím pečlivě 

přečtěte následující pokyny a uschovejte si tento návod k použití pro budoucí použití. 

Zvláštní pozornost věnujte bezpečnostním pokynům. Pokud máte k přístroji jakékoli 

dotazy nebo připomínky, obraťte se na zákaznickou linku. 

✉  www.alza.cz/kontakt 

✆  +420 255 340 111 

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz 
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Úvod 
 

Děkujeme, že jste si zakoupili chytrou fontánku PETKIT W2S. Společnost PETKIT se 

zavázala vytvářet lepší život pro vás a vaše domácí mazlíčky pomocí technologií. 

Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte uživatelskou příručku. Po instalaci nebo použití 

výrobku znamená, že jste si pečlivě přečetli uživatelskou příručku a souhlasíte s níže 

uvedenými bezpečnostními pokyny. 

Společnost PETKIT nepřebírá žádnou odpovědnost ani nepřebírá žádné právní závazky 

za nehody a škody způsobené porušením předpisů. Společnost si vyhrazuje právo na 

vysvětlení a revizi podmínek. 

 

Bezpečnostní pokyny 
 

Nedodržení následujících ustanovení může vést k poruše zařízení nebo k jiným 

bezpečnostním problémům. 

• Zařízení instalujte a používejte v souladu s návodem k obsluze. 

• Zařízení se nedoporučuje pro zvířata mladší tří měsíců. 

• Zařízení používejte ve vnitřních prostorách. 

• Toto zařízení pracuje s nízkým napětím, ale kousání drátů domácími mazlíčky 

přesto způsobuje únik elektrického proudu. Upozorněte domácího mazlíčka, aby 

jej používal správně. 

• Používejte originální napájecí kabel USB, jinak dojde k poškození zařízení nebo k 

ohrožení bezpečnosti. 

• Přístroj udržujte ve vodorovné poloze a nepřevracejte jej, jinak bude pracovat 

nestandardně nebo se z něj vylije voda. 

• Pokud výrobek delší dobu nepoužíváte nebo jej přenášíte, vyjměte baterie a 

odpojte napájecí kabel. 

• Pokud s tímto zařízením manipulují děti, ujistěte se, že jej používají pod 

dohledem dospělých. 

• Aby nedošlo k náhodnému zranění, nesmí tento výrobek opravovat nikdo jiný než 

pracovníci údržby. 

• Před odjezdem na delší dobu (např. na dovolenou) nezapomeňte zkontrolovat, že 

je v pitné fontánce dostatek vody. 

• Pokud máte při používání tohoto výrobku jakýkoli problém, kontaktujte prosím 

včas zákaznický servis. 
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Obsah balení 
 

Před instalací a používáním zařízení se ujistěte, že balení obsahuje všechny níže uvedené 

položky. 

 

 

 

Podnos na pití ×1 Výstupní potrubí ×1 Filtr ×1 

   

  

 

Vnější barel ×1 Vnitřní barel ×1 Filtrační zásobník ×1 

 

Představení produktu 
 

Hlavní zařízení: 

 

 

 

  

 Vnitřní barel 

Objem vody nesmí překročit maximální 

hladinu vody. 

Vnitřní barel 

 

Kontrolka inteligentního režimu 

Bílé světlo. 

Okénko hladiny vody 

 Tlačítko 

Krátké stisknutí pro zapnutí nebo pro 

přepnutí režimu po zapnutí. Dlouhým 

stisknutím se vypne. 

Kontrolka normálního režimu 

Bílé světlo. Kontrolka stavu filtru 

Oranžová kontrolka signalizuje, že je třeba 

vyměnit filtr. 
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Vnitřní část hlavně hlavního zařízení: 

 

 

 

Vnitřek vnějšího barelu hlavního zařízení: 

 

 

Vnější základna barelu hlavního zařízení: 

 

 

  

Tiché čerpadlo CNC 

Ujistěte se, že je výřez zarovnán s přídržnou 

drážkou na dně vnitřní hlavně. Směr je 

znázorněn na obrázku. 

Odnímatelný vodotěsný konektor 

 

Drát čerpadla Ultra 

Nepřetáhněte jej násilím. 

Kovová kopule hlavního zařízení 

Udržujte ji v suchu. Neponořujte je do vody. 

Kontrolka nedostatku vody 

Protiskluzová podložka hlavního 

zařízení 

 

Obnovení filtru 

Po výměně filtru dlouze stiskněte zadní 

tlačítko "resetování filtru" na spodní straně 

hlavního přístroje, dokud nezhasne oranžová 

kontrolka. 

Port USB 

Nenamáčejte jej do vody. 

Uchovávejte jej v suchu. 
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Návod k obsluze 
 

 

 

1. Vyjměte zařízení. 

Vybalte a vyjměte hlavní zařízení a všechny 

jeho součásti. Podrobnosti si přečtěte v 

obsahu balení. 

2. Filtr namočte. 

Před instalací vložte filtr do vody, namočte jej 

a důkladně vyčistěte. Doporučujeme filtr 

namočit do vody dvakrát, vždy na pět minut. 

 

3. Propláchněte napájecí misku, filtrační misku a vnitřní prostor barelu hlavního 

zařízení. 

Před použitím vyčistěte sadu zásobníků (zásobník na pití a zásobník na filtr) a sud na vodu a 

vnitřní příslušenství čistou vodou. Doporučujeme je vyčistit dvakrát. Vodou lze čistit pouze 

vnitřek vnitřního sudu hlavního zařízení. Vnější část lze otřít, ale dbejte na to, aby byla suchá. 

  

4. Nainstalujte tiché čerpadlo a výstupní 

potrubí. 

Ujistěte se, že je čerpadlo správně umístěno 

ve spodní drážce. Vyjměte výstupní trubku (A) 

a srovnejte ji s výstupem vodního čerpadla (B), 

pevně ji přitlačte. 

5. Doplňte vodu do vnitřního sudu 

hlavního zařízení. 

Doplňte vodu do vnitřního sudu hlavního 

zařízení. 

Zásobník na pití 

Filtr 

Filtrační zásobník 

Výstupní potrubí 

Vnitřní barel hlavního zařízení 

×2 

A 

B 
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6. Po vyčištění nainstalujte příslušenství v pořadí. 

V tomto pořadí nasaďte vnitřní barel hlavního zařízení, filtrační zásobník, filtr a podnos na pití. 

Dbejte na to, aby byly ve správném pořadí, a zarovnejte výstupní trubku s výstupními otvory 

vyhrazenými pro jednotlivé části. 

 

7. Připojte napájecí port USB k napájecí zástrčce a poté jej zapojte do elektrické zásuvky. 

 

Tip: Používejte společně s PETKIT +10 Smart Water Warmer. 

Vyjměte podnos na pití, filtr a filtrační misku. Vyjměte zásobník na pití a pevnou část „odlomte“ 

zatlačením směrem dolů. Upevněte PETKIT +10 do napájecí fontánky. Vraťte díly zpět do 

fontánky na pití ve správném pořadí. 

 

 

  

Podnos na pití 

Filtr 

Filtrační zásobník 
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Vysvětlení 
 

 

 

 

Základní parametry 
 

Název produktu PETKIT W2S 

Model výrobku P4101 

Velikost 180 mm × 180 mm × 155 mm 

Doporučeno pro Kočky a středně velcí a malí psi 

Hmotnost výrobku 1,03 kg 

Jmenovité napětí 5V DC 

Jmenovitý výkon 2W 

 

  

Tlačítko 

Krátkým stisknutím se zapne, dlouhým stisknutím se vypne. Krátkým 

stisknutím při zapnutém zařízení přepínáte mezi normálním a inteligentním 

režimem. 

Indikátor nedostatku vody 

Modrá kontrolka signalizuje nedostatek vody a to, že je zařízení v pohotovostním 

režimu. Po doplnění vody může fontánka pokračovat v normálním provozu. 

Normální režim 

Nepřetržitý výtok vody. 

Inteligentní režim 

Funguje tři minuty, pak se na tři minuty zastaví. Přerušovaný výtok vody. 

Kontrolka filtru 

Pokud svítí oranžová kontrolka, je třeba filtr vyměnit. Při výměně filtrů dlouze 

stiskněte zadní tlačítko "reset filtru" na spodní straně hlavního zařízení, dokud 

oranžová kontrolka nezhasne. 
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Údržba a čištění 
 

Čištění a údržba sudu na vodu 
• Teplota vody v celém zařízení se pohybuje mezi 0 °C a 50 °C. 

• Nevystavujte jej přímému slunečnímu záření, aby nedošlo k rychlejšímu 

zežloutnutí a křehnutí zařízení. 

• Po odpojení napájení očistěte celé zařízení a ujistěte se, že je spodní část 

konektoru suchá. 

• Vnitřní barel čistěte ve velkokapacitní nádobě, například v umyvadle, abyste 

zabránili rozlití vody. 

• K čištění přístroje nepoužívejte benzín, petrolej, lešticí prášek, bělidlo a jiná 

chemická činidla. 

• Pitnou fontánku a vodní čerpadlo nelze namáčet do vroucí vody. 

• Při každodenní údržbě otřete povrch zařízení nebo napájecího kabelu, abyste 

odstranili skvrny, měkkým hadříkem opláchnutým teplou vodou. 

• Doporučuje se kompletně vyměnit pitnou vodu každé 3-4 dny. Při výměně 

vyčistěte omyvatelné části. 

• Pokud přístroj delší dobu nepoužíváte, vyčistěte jej a po vysušení vložte díly do 

obalové krabice v původním pořadí a řádně je uložte na suchém místě. 

Výměna filtru 
• V inteligentním režimu se filtr vyměňuje přibližně každých 60 dní a v normálním 

režimu přibližně každých 30 dní. Konkrétní výměna se řídí kontrolkou filtru. 

• Nový filtr důkladně namočte. Doporučujeme filtr před výměnou dvakrát namočit, 

vždy po pěti minutách, a mírně opláchnout. 

• V zájmu zdraví domácích mazlíčků vyměňujte filtr často v závislosti na jeho 

používání. 

Čištění tichého čerpadla CNC 
• Tiché čerpadlo CNC se musí čistit každý týden, aby se zabránilo ucpání vodního 

kanálu nečistotami, což by mělo za následek abnormality, jako je špatná kvalita 

vody a špatné vypouštění vody. 

Filtr 
• Ve vodě plave trochu černého prášku: To je normální jev. Trocha netoxického a 

neškodného aktivního uhlí z kokosových skořápek použitého pro filtr PETKIT 

vyplave s proudem vody. Neváhejte jej prosím dále používat. 

• Zvuk "cvaknutí" používaného čerpadla: Vlivem cirkulace proudu vody může dojít k 

pohlcení aktivního uhlí z kokosových skořápek plovoucího ve vodě čerpadlem. 

Včas jej zkontrolujte a vyčistěte. 
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Záruční podmínky 
 

Na nový výrobek zakoupený v prodejní síti Alza.cz se vztahuje záruka 2 roky. V případě 

potřeby opravy nebo jiného servisu v záruční době se obraťte přímo na prodejce 

výrobku, je nutné předložit originální doklad o koupi s datem nákupu. 

Za rozpor se záručními podmínkami, pro který nelze reklamaci uznat, se považují 

následující skutečnosti: 

• Používání výrobku k jinému účelu, než pro který je výrobek určen, nebo 

nedodržování pokynů pro údržbu, provoz a servis výrobku. 

• Poškození výrobku živelnou pohromou, zásahem neoprávněné osoby nebo 

mechanicky vinou kupujícího (např. při přepravě, čištění nevhodnými prostředky 

apod.). 

• přirozené opotřebení a stárnutí spotřebního materiálu nebo součástí během 

používání (např. baterií atd.). 

• Působení nepříznivých vnějších vlivů, jako je sluneční záření a jiné záření nebo 

elektromagnetické pole, vniknutí kapaliny, vniknutí předmětu, přepětí v síti, 

elektrostatický výboj (včetně blesku), vadné napájecí nebo vstupní napětí a nevhodná 

polarita tohoto napětí, chemické procesy, např. použité zdroje atd. 

• Pokud někdo provedl úpravy, modifikace, změny konstrukce nebo adaptace za 

účelem změny nebo rozšíření funkcí výrobku oproti zakoupené konstrukci nebo 

použití neoriginálních součástí. 
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EU prohlášení o shodě 
 

Identifikační údaje zplnomocněného zástupce výrobce/dovozce: 

Dovozce: Alza.cz a.s. 

Sídlo společnosti: Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7 

IČO: 27082440 

 

Předmět prohlášení: 

Název: Pitná fontána 

Model / typ: W2S 

 

Výše uvedený výrobek byl testován v souladu s normou (normami) použitou 

(použitými) k prokázání shody se základními požadavky stanovenými ve směrnici 

(směrnicích): 

Směrnice č. 2014/53/EU 

Směrnice č. 2011/65/EU ve znění 2015/863/EU 

 

Praha, 10.4.2022 
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WEEE 
 

Tento výrobek nesmí být likvidován jako běžný domovní odpad v souladu se směrnicí EU 

o odpadních elektrických a elektronických zařízeních (WEEE - 2012/19/EU). Místo toho 

musí být vrácen na místo nákupu nebo předán na veřejné sběrné místo 

recyklovatelného odpadu. Tím, že zajistíte správnou likvidaci tohoto výrobku, pomůžete 

předejít možným negativním důsledkům pro životní prostředí a lidské zdraví, které by 

jinak mohly být způsobeny nevhodným nakládáním s odpadem z tohoto výrobku. Další 

informace získáte na místním úřadě nebo na nejbližším sběrném místě. Nesprávná 

likvidace tohoto typu odpadu může mít za následek pokuty v souladu s vnitrostátními 

předpisy. 
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Vážený zákazník, 

Ďakujeme vám za zakúpenie nášho výrobku. Pred prvým použitím si pozorne prečítajte 

nasledujúce pokyny a uschovajte si tento návod na použitie. Venujte osobitnú pozornosť 

bezpečnostným pokynom. Ak máte akékoľvek otázky alebo pripomienky k prístroju, 

obráťte sa na linku služieb zákazníkom. 

✉  www.alza.sk/kontakt 

✆  +421 257 101 800 

Dovozca  Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz 

  



26 

Úvod 
 

Ďakujeme, že ste si zakúpili inteligentnú fontánu PETKIT W2S. Spoločnosť PETKIT sa 

zaviazala vytvoriť lepší život pre vás a vašich domácich miláčikov prostredníctvom 

technológií. 

Pred použitím výrobku si pozorne prečítajte návod na použitie. Po inštalácii alebo 

používaní výrobku to znamená, že ste si pozorne prečítali návod na použitie a súhlasíte s 

nižšie uvedenými bezpečnostnými pokynmi. 

Spoločnosť PETKIT nenesie žiadnu zodpovednosť za nehody a škody spôsobené 

porušením predpisov. Spoločnosť si vyhradzuje právo objasniť a upraviť podmienky. 

Bezpečnostné pokyny 
 

Nedodržanie nasledujúcich ustanovení môže mať za následok poruchu zariadenia alebo 

iné bezpečnostné problémy. 

• Zariadenie nainštalujte a používajte v súlade s návodom na obsluhu. 

• Zariadenie sa neodporúča pre zvieratá mladšie ako tri mesiace. 

• Zariadenie používajte v interiéri. 

• Toto zariadenie pracuje s nízkym napätím, ale hryzenie drôtov domácimi 

zvieratami stále spôsobuje únik elektrického prúdu. Naučte svojho domáceho 

miláčika, aby ho používal správne. 

• Používajte originálny napájací kábel USB, inak sa zariadenie poškodí alebo môže 

byť ohrozená bezpečnosť. 

• Spotrebič udržiavajte vo vodorovnej polohe a neprevracajte ho, inak nebude 

fungovať normálne alebo sa z neho vyleje voda. 

• Ak výrobok dlhší čas nepoužívate alebo ho prenášate, vyberte batérie a odpojte 

napájací kábel. 

• Ak s týmto zariadením manipulujú deti, uistite sa, že ho používajú pod dohľadom 

dospelých. 

• Aby sa zabránilo náhodnému zraneniu, tento výrobok nesmie opravovať nikto iný 

ako pracovníci údržby. 

• Pred odchodom na dlhší čas (napr. na dovolenku) sa uistite, že je v pitnej 

fontánke dostatok vody. 

• Ak máte pri používaní tohto výrobku akýkoľvek problém, kontaktujte včas 

zákaznícky servis. 
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Obsah balenia 
 

Pred inštaláciou a používaním zariadenia skontrolujte, či balenie obsahuje všetky 

položky uvedené nižšie. 

 

 

 

Podnos na pitie ×1 Výstupné potrubie ×1 Filter ×1 

   

  

 

Vonkajší valec ×1 Vnútorný valec ×1 Zásobník filtra ×1 

 

Predstavenie produktu 
 

Hlavné vybavenie: 

 

 

 

  

 Vnútorná nádrž 

Objem vody nesmie prekročiť maximálnu 

hladinu vody. 

Vnútorná nádrž 

 

Indikátor inteligentného režimu 

Biele svetlo. 

Okienko hladiny vody 

 Tlačidlo 

Krátkym stlačením zapnete alebo prepnete 

režim po zapnutí. Dlhým stlačením sa vypne. 

Indikátor normálneho režimu 

Biele svetlo. Indikátor stavu filtra 

Oranžový indikátor signalizuje, že je potrebné 

vymeniť filter. 
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Vnútorná časť tubusu hlavného zariadenia: 

 

 

 

Vnútri vonkajšieho tubusu hlavného zariadenia: 

 

 

Vonkajšia základňa tubusu hlavného zariadenia: 

 

 

  

Tiché čerpadlo CNC 

Uistite sa, že výrez je zarovnaný s 

upevňovacou drážkou na spodnej strane 

vnútorného valca. Smer je znázornený na 

obrázku. 

Odnímateľný vodotesný konektor 

 

Drôt čerpadla Ultra 

Neťahajte ho násilím. 

Kovová kupola hlavného zariadenia 

Udržujte ho v suchu. Neponárajte ich do 

vody. 

Indikátor nedostatku vody 

Protišmyková podložka pre hlavné 

zariadenie 

 

Obnovenie filtra 

Po výmene filtra dlho stláčajte zadné tlačidlo 

„reset filtra" na spodnej strane hlavnej 

jednotky, kým nezhasne oranžový indikátor. 

Port USB 

Nenamáčajte ho do vody. Udržujte 

ho v suchu. 
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Návod na obsluhu 
 

 

 

1. Vyberte zariadenie. 

Rozbaľte a vyberte hlavné zariadenie a všetky 

jeho komponenty. Podrobnosti nájdete v 

obsahu balenia. 

2. Namočte filter. 

Pred inštaláciou vložte filter do vody, namočte 

ho a dôkladne vyčistite. Odporúčame filter 

dvakrát namočiť do vody, vždy na päť minút. 

 

3. Vypláchnite napájaciu misu, filtračnú misu a vnútornú časť hlavného zariadenia. 

Pred použitím vyčistite súpravu zásobníkov (zásobník na pitie a filtračný zásobník) a nádrž na 

vodu a vnútorné príslušenstvo čistou vodou. Odporúčame ich čistiť dvakrát. Vodou možno 

čistiť len vnútro vnútorného valca hlavnej jednotky. Vonkajšiu stranu môžete utrieť, ale uistite 

sa, že je suchá. 

  

4. Nainštalujte tiché čerpadlo a výstupné 

potrubie. 

Skontrolujte, či je čerpadlo správne 

umiestnené v spodnej drážke. Odstráňte 

výstupnú rúrku (A) a zarovnajte ju s výstupom 

vodného čerpadla (B), pričom ju pevne stlačte. 

5. Doplňte vodu do vnútornej nádrže 

hlavného zariadenia. 

Doplňte vodu do vnútornej nádrže hlavného 

zariadenia. 

Dávkovač nápojov 

Filter 

Zásobník filtra 

Výstupné potrubie 

Vnútorná hlavica hlavného 

zariadenia 

×2 

A 

B 
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6. Po vyčistení nainštalujte príslušenstvo v nasledujúcom poradí. 

V tomto poradí nasaďte vnútorný valec hlavného zariadenia, zásobník filtra, filter a zásobník na 

pitie. Uistite sa, že sú v správnom poradí, a zarovnajte výstupné potrubie s výstupnými otvormi 

určenými pre každú časť. 

 

7. Pripojte napájací port USB k napájacej zástrčke a potom ho zapojte do elektrickej 

zásuvky. 

 

Tip: Používajte spolu s inteligentným ohrievačom vody PETKIT +10. 

Vyberte zásobník na pitie, filter a filtračnú misku. Odstráňte zásobník na pitie a „odlomte" 

pevnú časť zatlačením smerom nadol. Pripevnite PETKIT +10 k pitnej fontáne. Umiestnite diely 

späť do pitnej fontánky v správnom poradí. 

 

 

  

Zásobník na pitie 

Filter 

Zásobník filtra 
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Vysvetlenie 
 

 

 

 

Základné parametre 
 

Názov produktu PETKIT W2S 

Model výrobku P4101 

Veľkosť 180 mm × 180 mm × 155 mm 

Odporúčané pre Mačky a stredné a malé psy 

Hmotnosť výrobku 1,03 kg 

Menovité napätie 5 V DC 

Menovitý výkon 2 W 

 

  

Tlačidlo 

Krátkym stlačením ho zapnete, dlhým stlačením ho vypnete. Krátkym 

stlačením pri zapnutom zariadení prepnete medzi normálnym a 

inteligentným režimom. 

Indikátor nedostatku vody 

Modré svetlo signalizuje nedostatok vody a to, že zariadenie je v pohotovostnom 

režime. Po doplnení vody môže fontána pokračovať v normálnej prevádzke. 

Normálny režim 

Nepretržité vypúšťanie vody. 

Inteligentný režim 

Funguje tri minúty a potom sa na tri minúty zastaví. Prerušované vypúšťanie 

vody. 

Indikátor filtra 

Ak svieti oranžový indikátor, je potrebné vymeniť filter. Pri výmene filtrov dlho 

stláčajte zadné tlačidlo „reset filtra" na spodnej strane hlavnej jednotky, kým 

nezhasne oranžový indikátor. 
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Údržba a čistenie 
 

Čistenie a údržba nádrže na vodu 
• Teplota vody v celom zariadení je od 0 °C do 50 °C. 

• Nevystavujte ho priamemu slnečnému žiareniu, aby ste zabránili zožltnutiu a 

rýchlejšiemu krehnutiu zariadenia. 

• Po odpojení napájania vyčistite celé zariadenie a uistite sa, že je spodná časť 

konektora suchá. 

• Vnútornú nádrž čistite vo veľkokapacitnej nádobe, napríklad v umývadle, aby ste 

zabránili rozliatiu. 

• Na čistenie zariadenia nepoužívajte benzín, petrolej, leštiaci prášok, bielidlo ani 

iné chemické prostriedky. 

• Pitná fontánka a vodné čerpadlo sa nesmú namáčať do vriacej vody. 

• Pri každodennej údržbe utrite povrch zariadenia alebo napájací kábel, aby ste 

odstránili škvrny mäkkou handričkou namočenou v teplej vode. 

• Pitnú vodu sa odporúča kompletne vymeniť každé 3 – 4 dni. Pri výmene vyčistite 

umývateľné časti. 

• Ak prístroj dlhší čas nepoužívate, vyčistite ho a po vysušení vložte diely do 

obalovej škatule v pôvodnom poradí a riadne ich uskladnite na suchom mieste. 

Výmena filtra 
• V inteligentnom režime sa filter mení približne každých 60 dní a v normálnom 

režime približne každých 30 dní. Konkrétnu zmenu kontroluje indikátor filtra. 

• Nový filter dôkladne namočte. Odporúčame filter dvakrát namočiť, vždy na päť 

minút, a pred výmenou ho mierne opláchnuť. 

• V záujme zdravia vašich domácich zvierat filter často vymieňajte v závislosti od 

jeho používania. 

Tiché čistenie čerpadla CNC 
• Tiché čerpadlo CNC sa musí čistiť každý týždeň, aby sa zabránilo upchatiu 

vodného kanála nečistotami, čo by malo za následok abnormality, ako je zlá 

kvalita vody a slabý výtok vody. 

Filter 
• Vo vode pláva čierny prášok: Je to normálny jav. Trochu netoxického a 

neškodného aktívneho uhlia z kokosových škrupín, ktoré sa používa vo filtri 

PETKIT, odpláva s prúdom vody. Prosím, neváhajte a pokračujte v jeho používaní. 

• Zvuk „cvaknutia" čerpadla počas používania: V dôsledku cirkulácie prúdu vody 

môže byť aktívne uhlie z kokosových škrupín plávajúcich vo vode absorbované 

čerpadlom. Včas ho skontrolujte a vyčistite. 
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Záručné podmienky 
 

Na nový výrobok zakúpený na Alza.cz sa vzťahuje 2–ročná záruka. V prípade potreby 

opravy alebo iného servisu počas záručnej doby sa obráťte priamo na predajcu výrobku, 

je potrebné predložiť originálny doklad o kúpe s dátumom nákupu. 

Za porušenie záruky, pre ktoré nie je možné uznať reklamáciu, sa považuje: 

• Používanie výrobku na iný účel, než na aký je výrobok určený, alebo nedodržiavanie 

pokynov na údržbu, prevádzku a servis výrobku. 

• Poškodenie výrobku v dôsledku živelnej pohromy, zásahu neoprávnenej osoby alebo 

mechanického zavinenia kupujúceho (napr. počas prepravy, čistenia nesprávnymi 

prostriedkami atď.). 

• Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materiálu alebo komponentov 

počas používania (napr. batérie atď.). 

• Pôsobenie nepriaznivých vonkajších vplyvov, ako je slnečné a iné žiarenie alebo 

elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetov, prepätie v sieti, 

elektrostatický výboj (vrátane blesku), nesprávne napájacie alebo vstupné napätie a 

nesprávna polarita tohto napätia, chemické procesy, napr. použité napájacie zdroje 

atď. 

• Ak niekto vykonal úpravy, modifikácie, zmeny dizajnu alebo adaptácie s cieľom 

zmeniť alebo rozšíriť vlastnosti výrobku oproti zakúpenému dizajnu alebo použiť 

neoriginálne diely. 

  



34 

Vyhlásenie o zhode EÚ 
 

Identifikačné údaje splnomocneného zástupcu výrobcu/dovozcu: 

Dovozca: Alza.cz a.s. 

Sídlo: Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7 

IČO: 27082440 

 

Predmet vyhlásenia: 

Názov: pitná fontána 

Model/typ: W2S 

 

Uvedený výrobok bol testovaný v súlade s normou (normami) použitou na 

preukázanie zhody so základnými požiadavkami stanovenými v smernici 

(smerniciach): 

Smernica 2014/53/EU 

Smernica 2011/65/EU v znení smernice 2015/863/EU 

 

Praha, 10.4.2022 
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WEEE 
 

Tento výrobok sa nesmie likvidovať ako bežný domáci odpad v súlade so smernicou EÚ 

o odpade z elektrických a elektronických zariadení (WEEE – 2012/19/EU). Namiesto toho 

sa musí vrátiť na miesto nákupu alebo odniesť na verejné zberné miesto 

recyklovateľného odpadu. Zabezpečením správnej likvidácie tohto výrobku pomôžete 

predísť možným negatívnym dopadom na životné prostredie a ľudské zdravie, ktoré by 

inak mohli byť spôsobené nesprávnou likvidáciou odpadu z tohto výrobku. Ďalšie 

informácie získate na miestnom úrade alebo na najbližšom zbernom mieste. Nesprávna 

likvidácia tohto typu odpadu môže mať za následok pokuty v súlade s vnútroštátnymi 

predpismi. 
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Kedves vásárló, 

Köszönjük, hogy megvásárolta termékünket. Kérjük, az első használat előtt figyelmesen 

olvassa el az alábbi utasításokat, és őrizze meg ezt a használati útmutatót a későbbi 

használatra. Fordítson különös figyelmet a biztonsági utasításokra. Ha bármilyen 

kérdése vagy észrevétele van a készülékkel kapcsolatban, kérjük, forduljon az 

ügyfélszolgálathoz. 

✉  www.alza.hu/kapcsolat 

✆  +36-1-701-1111 

Importőr Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Prága 7, www.alza.cz 

  



37 

Bevezetés 
 

Köszönjük, hogy megvásárolta a PETKIT W2S intelligens ivókutat. A PETKIT elkötelezett 

amellett, hogy a technológia segítségével jobb életet teremtsen Önnek és háziállatainak. 

Kérjük, a termék használata előtt figyelmesen olvassa el a használati útmutatót. A 

termék telepítése vagy használata után jelzi, hogy figyelmesen elolvasta a felhasználói 

kézikönyvet, és elfogadja az alábbi biztonsági utasításokat. 

A PETKIT nem vállal felelősséget és nem vállal jogi felelősséget a jogsértések miatt 

bekövetkező balesetekért és károkért. A vállalat fenntartja a feltételek magyarázatának 

és felülvizsgálatának jogát. 

Biztonsági utasítások 
 

Az alábbi záradékok be nem tartása a berendezés meghibásodásához vagy egyéb 

biztonsági problémákhoz vezethet. 

● Kérjük, hogy a készüléket szigorúan a kézikönyvnek megfelelően telepítse és 

használja. 

● A készülék három hónapos kor alatti háziállatok számára nem ajánlott. 

● Kérjük, használja a készüléket zárt térben. 

● A készülék alacsony feszültséget használ. A háziállatok azonban még mindig 

károsíthatják a tápkábelt, ha megrágják. Kérjük, tartsa távol háziállatait a 

tápkábeltől. 

● Kérjük, használja az eredeti USB tápkábelt, különben károsíthatja a készüléket, 

vagy biztonsági kockázatot okozhat. 

● Tartsa a készüléket vízszintesen elhelyezve, és ne borítsa fel, különben 

rendellenesen működik, vagy kiömlik a víz. 

● Ha a terméket hosszabb ideig nem használja vagy mozgatja, vegye ki az 

elemeket, és húzza ki a tápkábelt. 

● Ha gyermekek használják ezt a készüléket, mindenképpen felnőttek felügyelete 

mellett tegyék azt. 

● A véletlen sérülések elkerülése érdekében a karbantartó személyzeten kívül senki 

más nem javíthatja ezt a terméket. 

● Hosszabb időre (pl. nyaralás) történő távozás előtt mindenképpen ellenőrizze az 

itatókútban maradt vízmennyiséget. 

● Kérjük, időben lépjen kapcsolatba az ügyfélszolgálattal, ha bármilyen probléma 

merül fel a termék használata során. 
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A csomag tartalma 
 

Kérjük, a készülék telepítése és használata előtt győződjön meg arról, hogy a csomag 

tartalmazza az összes alábbi elemet. 

 

 

 

Itatótálca ×1 Kimeneti cső ×1 Szűrő ×1 

   

  

 

Külső tartály ×1 Belső tartály ×1 Szűrőtálca ×1 

 

Termék bevezetése 
 

Fő eszköz: 

 

 

  

Belső tartály 

A vízkapacitás nem haladhatja meg a 

maximális vízszintet. 

 

Belső tartály 

 

Intelligens üzemmód jelzőfény 

Fehér fény. 

Vízszint ablak 

 Gomb 

Nyomja meg röviden a bekapcsoláshoz vagy 

bekapcsolás után az üzemmód váltáshoz. 

Nyomja meg hosszan a kikapcsoláshoz. 

Normál üzemmód jelzőfénye 

Fehér fény. Szűrő állapotjelző lámpa 

A narancssárga fény azt jelzi, hogy a szűrőt ki 

kell cserélni. 



39 

A főkészülék belső tartályának belseje: 

 

 

 

A főkészülék külső tartályának belseje: 

 

 

A főberendezés külső tartályának alja: 

 

 

  

CNC csendes szivattyú 

Ügyeljen arra, hogy a kivágást a belső tartály 

alján lévő rögzítő horonyhoz igazítsa. Irány 

az ábrán látható módon. 

Levehető vízálló csatlakozó 

 

Ultra szivattyúhuzal 

Ne húzza erősen. 

Fő eszköz fémkupola 

Tartsa szárazon. Ne merítse be a vízbe. 

Vízhiány jelzőfény 

A fő eszköz csúszásgátló szőnyege 

 

Szűrő visszaállítása 

A szűrő cseréje után nyomja meg hosszan a 

főkészülék alján lévő hátsó "szűrő 

visszaállítása" gombot, amíg a narancssárga 

jelzőfény ki nem alszik. 

USB-port 

Ne áztassa vízben. Tartsa szárazon. 
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Használati utasítás 

 

 

1. Vegye ki a készüléket. 

Csomagolja ki és vegye ki a fő készüléket és 

annak minden alkatrészét. A részletekért 

olvassa el a csomag tartalmát. 

2. Áztassa be a szűrőt. 

Tegye a szűrőt a vízbe, áztassa be és alaposan 

tisztítsa meg, mielőtt beszerelné. Javasoljuk, 

hogy a szűrőt kétszer, egyenként öt percig 

áztassa vízbe. 

 

3. Öblítse át az itatótálcát, a szűrőtálcát és a főkészülék belső tartályának belsejét. 

Használat előtt tisztítsa meg tiszta vízzel a tálcakészletet (itatótálca és szűrőtálca), valamint a 

víztároló tartályt és a belső tartozékokat. Javasoljuk, hogy kétszer tisztítsa meg őket. Csak a 

főkészülék belső tartályának belseje tisztítható vízzel. A külseje letörölhető, de ügyeljen arra, 

hogy szárazon tartsa. 

 
 

4. Szerelje be a csendes szivattyút és a 

kivezető csövet. 

Kérjük, győződjön meg arról, hogy a szivattyú 

megfelelően van-e elhelyezve az alsó 

horonyban. Vegye ki a kivezető csövet (A) és 

igazítsa a vízszivattyú kivezető nyílásához (B), 

szorosan nyomja meg. 

5. Töltsön újra vizet a főkészülék belső 

tartályába. 

Töltsön vizet a főkészülék belső tartályába. 

Itatótálca 
Szűrő 

Szűrőtálca 
Kimeneti cső 

A főberendezés belső csöve 

×2 

A 

B 
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6. A tartozékokat a tisztítás után sorrendben szerelje be. 

Helyezze a főberendezés belső tartályát, a szűrőtálcát, a szűrőt és az itatótálcát ebben a 

sorrendben. Ügyeljen a megfelelő sorrendre, és igazítsa a kivezető csövet az egyes alkatrészek 

számára fenntartott kivezetőnyílásokhoz. 

 

7. Csatlakoztassa az USB tápcsatlakozót a hálózati csatlakozóhoz, majd az indításhoz 

csatlakoztassa egy konnektorba. 

 

Tipp: Használja együtt a PETKIT +10 Smart vízmelegítővel. 

Vegye ki az itatótálcát, a szűrőt és a szűrőtálcát. Vegye ki az itatótálcát, és hajtsa lefelé nyomva 

a rögzített részt. Rögzítse a PETKIT +10-et az ivókútba. Helyezze vissza az alkatrészeket az 

ivókútba a megfelelő sorrendben. 

 

  

Itatótálca 
Szűrő 

Szűrőtálca 
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Magyarázat 
 

 

 

 

Alapvető paraméterek 
 

Termék neve PETKIT W2S 

Termékmodell P4101 

Méret 180mm × 180mm × 155mm 

Ajánlott Macskák és közepes és kisméretű kutyák 

A termék súlya 1.03 kg 

Névleges feszültség 5V DC 

Névleges teljesítmény 2W 

  

Gomb 
Rövid megnyomás a bekapcsoláshoz, hosszú megnyomás a kikapcsoláshoz. A 

készülék bekapcsolt állapotában rövid megnyomással válthat a normál és az 

intelligens üzemmódok között. 

Vízhiány mutató 
A kék fény jelzi a vízhiányt és azt, hogy a készülék készenléti állapotban van. 

Az ivókút az újratöltés után folytathatja a normál működést. 

Normál üzemmód 
Folyamatosan feltörő víz. 

Intelligens üzemmód 
Három percig működik, majd három percre leáll. Időszakos vízkifolyás. 

Szűrő jelzőfény 
Ha a narancssárga fény világít, a szűrőt ki kell cserélni. Nyomja meg hosszan 

a főkészülék alján található hátsó "szűrő visszaállítása" gombot, amíg a 

narancssárga jelzőfény ki nem alszik a szűrők cseréjekor. 



43 

Karbantartás és tisztítás 
 

A víztároló hordó tisztítása és karbantartása 
● A teljes készülék vízhőmérséklete 0°C és 50°C között van. 

● Ne tegye ki közvetlen napfénynek, hogy ne gyorsítsa fel a készülék sárgulását és 

törékenységét. 

● Kérjük, hogy a tápegység leválasztása után tisztítsa meg a teljes készüléket, és 

győződjön meg arról, hogy a csatlakozó alja száraz. 

● Kérjük, hogy a belső tartályt nagy űrtartalmú edényben, például mosogatóban 

tisztítsa meg, hogy a víz ne folyjon ki. 

● Ne használjon benzint, kerozint, polírozóport, fehérítőt és más kémiai 

reagenseket a készülék tisztításához. 

● Az ivókutat és a vízszivattyút nem lehet forró vízbe áztatni. 

● A napi karbantartáshoz törölje át a készülék felületét vagy a tápkábelt a foltok 

eltávolítása érdekében meleg vízzel kiöblített puha ruhával. 

● Az ivóvizet 3-4 naponta ajánlott teljesen kicserélni. A csere során kérjük, tisztítsa 

meg a mosható részeket. 

● Ha hosszabb ideig nem használja, kérjük, tisztítsa meg a készüléket, és 

megszáradás után tegye az alkatrészeket a csomagoló dobozba az eredeti 

csomagolási sorrendben, és tárolja őket megfelelően száraz helyen. 

A szűrő cseréje 
● A szűrőt intelligens üzemmódban körülbelül 60 naponta, normál üzemmódban 

pedig körülbelül 30 naponta kell cserélni. A konkrét cserét a szűrő jelzőfényétől 

függően kell elvégezni. 

● Az új szűrőt alaposan áztassa be. Javasoljuk, hogy a szűrőt kétszer, egyenként öt 

percig áztassa be, és kicserélés előtt kissé öblítse át. 

● A háziállatok egészsége érdekében a szűrőt a használatnak megfelelően gyakran 

cserélje ki. 

A CNC csendes szivattyú tisztítása 
● A CNC csendes szivattyút hetente meg kell tisztítani, hogy a szennyeződések ne 

tömítsék el a vízjáratot, ami olyan rendellenességeket eredményezhet, mint a 

rossz vízminőség és a rossz vízkibocsátás. 

Szűrő 
● Egy kis fekete por lebeg a vízben: A PETKIT szűrőhöz használt nem mérgező és 

ártalmatlan kókuszdióhéj aktív szén egy kis része a vízáramlással együtt kiúszik, 

ami normális jelenség. Kérjük, használja bátran. 

● A használatban lévő szivattyú "kattanó" hangja: A víz áramlásának keringése 

miatt a vízben úszó kókuszdióhéj aktív szenet a szivattyú felszívhatja. Kérjük, 

időben ellenőrizze és tisztítsa meg. 
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Jótállási feltételek 
 

Az Alza.cz értékesítési hálózatában vásárolt új termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a 

garanciális időszak alatt javításra vagy egyéb szolgáltatásra van szüksége, forduljon 

közvetlenül a termék eladójához, ahol a vásárlás dátumával ellátott eredeti vásárlási 

bizonylatot kell bemutatnia. 

Az alábbiak a jótállási feltételekkel való ellentétnek minősülnek, amelyek miatt az 

igényelt követelés nem ismerhető el: 

● A terméknek a termék rendeltetésétől eltérő célra történő használata, vagy a termék 

karbantartására, üzemeltetésére és szervizelésére vonatkozó utasítások be nem 

tartása. 

● A terméket természeti katasztrófa, illetéktelen személy beavatkozása vagy a vevő 

hibájából bekövetkezett mechanikai sérülés (pl. szállítás során, nem megfelelő 

eszközökkel történő tisztítás stb.) éri. 

● A fogyóeszközök vagy alkatrészek természetes elhasználódása és öregedése a 

használat során (pl. akkumulátorok stb.). 

● Káros külső hatásoknak való kitettség, például napfény és egyéb sugárzás vagy 

elektromágneses mezők, folyadék behatolása, tárgyak behatolása, hálózati 

túlfeszültség, elektrosztatikus kisülési feszültség (beleértve a villámlást), hibás táp- 

vagy bemeneti feszültség és e feszültség nem megfelelő polaritása, kémiai 

folyamatok, például használt tápegységek stb. 

● Ha valaki a termék funkcióinak megváltoztatása vagy bővítése érdekében a 

megvásárolt konstrukcióhoz képest módosításokat, átalakításokat, változtatásokat 

végzett a konstrukción vagy adaptációt végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket 

használt. 
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EU-megfelelőségi nyilatkozat 
 

A gyártó/importőr meghatalmazott képviselőjének azonosító adatai: 

Importőr: Alza.cz a.s. 

Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Prága 7 

CIN: 27082440 

 

A nyilatkozat tárgya: 

Cím: Drinking Fountain: Ivókút 

Modell / típus: W2S 

 

A fenti terméket az irányelv(ek)ben meghatározott alapvető követelményeknek 

való megfelelés igazolásához használt szabvány(ok)nak megfelelően vizsgálták: 

2014/53/EU irányelv 

A 2015/863/EU módosított 2011/65/EU irányelv 

 

Prága, 2022.4.10. 
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WEEE 
 

Ezt a terméket nem szabad normál háztartási hulladékként ártalmatlanítani az 

elektromos és elektronikus berendezések hulladékairól szóló uniós irányelvnek (WEEE - 

2012/19 / EU) megfelelően. Ehelyett vissza kell juttatni a vásárlás helyére, vagy át kell 

adni az újrahasznosítható hulladékok nyilvános gyűjtőhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a 

termék megfelelő ártalmatlanításáról, segít megelőzni a környezetre és az emberi 

egészségre gyakorolt esetleges negatív következményeket, amelyeket egyébként a 

termék nem megfelelő hulladékkezelése okozhatna. További részletekért forduljon a 

helyi hatósághoz vagy a legközelebbi gyűjtőponthoz. Az ilyen típusú hulladék nem 

megfelelő ártalmatlanítása a nemzeti előírásoknak megfelelően pénzbírságot vonhat 

maga után. 

 

 


